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Richardsonのhmelaにおける悪態語  
一人を表す喩えを中心として一  
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「堕天使ルシフェル」で，「魔王」（Satan）の別名で  






（1a）Idaresay，heknewmeassoonashesawmy   
Face；butwasascunningasLucif＆・御mI・69）  
（1b）But，Oh！1ittledidIthink，itwasmywicked，   
WickedMaster，inaGownandPetticoatofhers，   
andherApronoverhisFaceandShoulders．What   
MeannesseswillnotLucifbrmake hisVotaries   
StOOPtO，tOgaintheirabominableEnds！  
（Pα椚Ⅰ．276）  
（1c）Why，SaidI，（Strugglingfromhim，andina   
greatPassion，）tobesure，yOuareLucif＆him－   
Self，intheShapeofmyMaster，OryOuCOuldnot   
usemethus．  （PamI．287）  
（1d）‥．；andseeinghimlookdispleased，Iheld   
myHandstogether，andwept，andsaid，Pray，Sir，   
forgiveme・No，Saidhe，rathersay，Pray，Lucij＆，   




















（2a）．，inwhich，rePreSentingherselfas an  
AngelofLight，ShemakesherkindMasterand  
Benefactor，aDevilincarnate一一（OhowPeoplewill   
SOmetimes，thoughtI，Callthemselvesbytheir   
rightNames！－－）  御mI．37）  
（2b）Mrs・Jewkesisa塑‥ButinmyMaster’s   
OtherHouse you have notonefalse Heart，but   





（3a）‘Whatthe Devildoyoumeanbythis，Mr．   
れ）Ⅷ－棚0祝Se？  （JA49）  
（3b）‘WhyBetty，John Chamberlain，Where些   
Devilareyouall？  GL464）  
（3c）Ianswered，Ibelievedthe塑hadputit   
intomyHeadtodrownmySelf；butitwasaFib；   
forIneversawthe DevilinmyLife，nOrIdon’t   
believehehathanythingtodowithme．  
（馳α肋338－39）  











（4）IvaluemyVartuemorethanIdoanythingmy   
Mastercangiveme；andsowetalkedafullHour   
andahalf，aboutmyVartue；andIwasafraidat   
nrst，ShehadheardsomethingabouttheBantling，   
butI ndshehathnot；tho’sheisasJealous，and   
SuSpicious，aSOldScratch．   （ざham337－38）   
WrightのEhglishDialectDictionary（以下且以））  
には，‘Scratch’がLancashire，Warwickshire，南部  







（5）Nomore，nOmOre，Ibeseechyou，Saidshe；   
thousurfeitestme，honestMan！withthyweak   
Folly．ThouaIIworsethananIdolater，thouhast   
madeagravenImage，andthoufa11estdownand   
WOrShippesttheWorks ofthineownHands；and，  


























SCritta），app．（in spite ofthe difference ofsense）  





































愛ぶりに， 甚だ呆れる姉の様子が読み取れる。   
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ある。特に兵事による猛攻で，その名が知られる。  
（6）Andhebow’dhisHeadtome，Whichmademe   
thenverygladhewouldtakesuchNoticeofme；   
andinIstepp’d，andwasreadytoburstwithGrief；   
andcouldonly，tillRobinbegantodrive，WaVemy   
WhiteHandkerchieftothem，WetWithmyTears．   
And，atlast，aWayhedrove，Jehu－1ike，aStheysay，   
OutOftheCourt－yard：AndItoosoonfoundIhad   
























（7a）Why，Jezebel，SaidI，（Icouldnothelpit）   
WOuldyouruinmebyForce？－－Uponthisshegave   
meadeadlySlapuponmyShoulder：Takethat，   
Saidshe；WhoisityoucallJezebel？  
（Pα刑Ⅰ．168）  
（7b）ShetookmyHand roughly；Come，getup，   
Saidshe，andcomeina－doors！”I’uJe2ebelyou，I   
Willso！MWhy，dearMrs．Jewkes，SaidI”None of   
yourDears，andyourCoaxing！saidshe；Whynot  
Je2；ebelagain？T－ShewasinafearfulPassion，Isaw，   
andIwasoutofmyWits．ThoughtI，Ihaveoften   
heard Womenblam’dfortheirTongues；Iwish   
minehadbeenshorter．ButIcan’tgoin，SaidI，  
indeedIcan’t！L－Why，Saidshe，Can’tyou？I’11war－   
rantIcantakesuchathinBodyasyouare，under   
myAm，andcarryyouin，ifyouwon’twalk．You   
do ’tknowmyStrength．”Yes，butIdo，SaidI，tOO   
We11；andwi11younotusemeworse，WhenIcome  
in？”SoIarose，andshemutter’dtoherselfal1the   
























（8）．．incametheCoachmanwiththeLookofa   
Hangman，Ithought，and Madam’d me up   
Strangely；  師mI．138）  
（9）Andshecalledher，anOthertime，凡tjace；and   
WOmantlhermostvi01ently．   （PamII．239）  
（10）Ⅰ’ll些匪you，andinherownHouse！  
（Pα肌ⅠⅠ．261）  





















































（11）Well，thoughtI，Ihopestill，坐担旦，tObetoo   
hardbrthee．NowAryus，thePoetssay，hadan   
hundredEyes，andwassettowatchwiththemall，   













1igateWretch，Ihopeyouwillbesogood，aStO   
takehertoyourBosom；andthat，bytoTmOrrOW   
Morning，yOu’11bringhertoabetterSenseofher   






244），“aDisgrace ofherSex”（PamI．244），‘‘the  
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（13b）TheClerknowacquaintedtheJustice，that   
amongothersuspiciousthings，aSaPenknife，＆c．   
foundinAdams’s Pocket，theyhaddiscovereda   
Bookwritten，aSheapprehended，inCiphers：for   
no one could read a Wordinit．‘Ay：saysthe  
Justice，‘thisFellowmaybemorethanacommon   
Robber，he may bein a Plot against the   
Government．－－Producethebook．’Uponwhichthe   
POOrManuscriptofjEschyLus，WhichAdamshad   
tramscribedwithhisownHand，WaSbroughtforth；   
andtheJustice，lookingatit，ShookhisHead，and，   
turning to the Prisoner，aSkedthe Meaning of   



















しい物」）を推測している。‘H   
tobe exalted！Whatis mysmgleHapplneSS，ifI  
Sufferit，Niggard－1ike，tOeXtendnofurtherthanto  
myself？－－Butthen，indeed，do GodAlmighty’s  
Creatures act worthy of the Blessings they 
receive，Whentheymake，Or ndeavourtomake，  
the whole Creation，SO farasisinthe Circle of  
theirPower，happy！   
GreatandgoodGod！asthouhastinlarg’dmy  
Opportunities，inlargealsomyWill andmakeme  
delightindispenslngtO OthersaPortionofthat  
HapplneSS WhichIhave myselfso pl ntifully  
receiv’dattheHandsofthygraciousProvidence！  
Then shallInotbeuselessinmy Generation！－．  
Then shallInot stand a single Mark ofthy  
Goodnessto apoorworthless Cre ture，thatin   
herselfis ofso poorAccountin the Scale of   
Beings，amere Cipher onthe wrong Side ofa   
Flgure；butshallbeplacedontherightSide；and    
tho’nothing worthin myself，S allgive   
Signifieation by my Place，and multiply the   
BlesslngSIowetothyGoodness，Whichhasdistin－ 
guish’dmebysofairaLot！  U）amII．170）  
上記の独白の巾で，Pamelaは「山けら同然の自  
分」と自らを卑しめ，「取るに足らない存在」であ  
ることを認める ▲方，数字のゼロ（0）も“onthe  










Iftheoriginalapplicationbetoamusicalinstru－   
ment，thewordmayhavebeeninve tedasanimi－   
tationofthesound；Cf．Du．gwgagento‘hee－haw ，   
bray．Ontheotherhand，iftheprimarynotion  
WaSthatof‘agaudyo切ect’，thesuggestionmay   






Tou）e73，CantheprettyImage  （16a）Says⊥α軸   
IvowshehasspeakingEyes！  軍）eak，Mrs．Jer is？   
げα刑Ⅰ．64）  
ofaperson．”（初例：1634）と，軽  
蔑的に用いられる。川pα例の中でも，改心前のMr．  （16b）’Tis certainthespeakingPicture，Witha11   
Bが，フラストレーションのはけ口としてPamela  
に名付けた侮蔑語である。  
（14）ButtoenterintoavileIntriguewith些ら型！吐   
able Gewgaw，tOfavourherinsobase amanner  
（tosaynothingofhisdisgracefu1Practicesagainst   
me，inSirSimonDarTtfbγdなFamily；OfwhichSir   
Simonhimselfhasinform’dme），isaConduct，   
that，insteadofpreferringtheungratefu1Wretch，   
asIhadintended，Shal1pulldownupOnhimutter   
Ruin．  （PamI．219）  















（15）AstothatCollegeNovice，Williams，Ineed   
notbidyou take carehe seesnotthispainted  
thatpretendedInnocenceandBashfu1ness，WOuld   

















theDQfbnceQfPoe y，OftheAristotelianconceptof  




4．5‘Fool，sPlaything，   
Mr．BがPamelaを喩える他のヴァT）エーションに  
は，以下の（17）に示した‘Fool’sPlaything’が挙げ  






月α祝わJe；  げα肌Ⅰ．219）  
4．4‘SpeakingPicture，   
以下に挙げる‘speaking Picture’も，Mr．Bが  
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tion”と指摘されているが，0且Dをコーパスとして  
検索すると，このコロケーションの例はない。   
（17）ThiswretchedFbolゝ」叩aything，nOdoubt，is   
readytoleapatanythirtgthatoffers，ratherthan   
expresstheleastSense ofGratitude forallthe   
Benefitsshehasreceiv’dfrommyFamily，and   
WhichIwasdeterminedmore andmoretoheap   
uponher．  帥刑Ⅰ．218）  
最後に，Mr．BによるPamelaへの侮蔑語が列記さ  
れている箇所を，以下に挙げておく。  
（18）Isatruminating，WhenIhadalittlecometo   
myself，upOntheTermsofthiswickedLetter；and   
hadnoInclinationtolookintomyown．Thebad  
Names，拘0ヱ’5月己α封払わ噂，αγ拘JCreα£祝γe，pα宜耽£ed   
Bauble，Gewgaw，軸eakingPicture，are hard   
WordsforyourpoorPamela！andIbegantothink   
WhetherIwasnot ndeedaverynaughtyBody，   
andhadnotdon vi1eThings：   （PamI．221）  
5．まとめと分析  









（A：頻度，B：100万語中の生起率）  【Tablel】  
Lucifer  Devil  Jeroboam  Jehu  Jezbel  Argus   Sycophant  
A  B  A  B  A  B  A  B  A  B  A  B  A  B   
〟F（1722）   0  0  22  161，1  0  0  0  0   0  0 0  0  0  0   
タα椚（1740）   9  40．4  8  35．9  ロ  4．5  口  4．5  9  40．4  2  9．0  口  4．5  
βねα刑（1741）   0  0   3  204．5  0  0  0  0   0  0 7 00    0  0   
JA（1742）   0   0  0  0  0  0  0   
月αざ（1756）   0  0   0  0  0  0  0   0   0  0  0  0  0  0   
ⅤⅣ（1766）   0  0   ロ  15．9  0  0  0  0  0  0  0  0   
ガC（1771）  0   0  32  209．5  0  0  O  6．5  0  0  0  0   
ガ即e（1778）   0  0  14  91，6  0  0  0  0   ロ  6．5  0  0  0  0   
【Table2】  
100万語（18c）  2  2．0  102  102．0  0  0  0   0  0  0  7  7．0   
100万語（19c）  ロ  1．0  64  64．0  0  0  0  0  0  0  0  0  0  0   
100万語（20c）  0  0  89  89．0  0  0  0  0   2  2．0   0 0  0  
併記しておく。   
上記の表から，Pα椚で使用されている語の生起  















の生起率は低い。   



















（20）．，．IhopeIshallcopyyourExample，andthat   
OfJoseph，my Name’s－Sake；and maintain my   













（21）Butitisneedlesstoobserve，thatAndrew   
hereis writ without an s，andis，besides，a   
ChristianName．MyFriendmoreovercoItjectures   
this to have been the Founder of that Sect of  
laughing Philosophers，Since called Merry   
A†乙dγeⅧ5．  〔〟L17）  
gわ宜ぶα£oAむe～αγd（1717），me月αpe q′抽eエocた  
（1712），MiltonのCoγ托≠ざ（1634）などからの一節を  





insignincationofitselve，yetheyevethpowerin   
Signi且cationtoother．  
（C14007セざf．エ0γeii．（1560）286b／1）  
（19b）LikeaCypher（Yetstandinginrichplace）I   




















に，“pOOrmnnyCOuldneitherwrit norread”（JA  
43）と文盲であり，これこそが当時の下層階級の女  
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1．本文に直接示してしているもの以外の略語は，   
以下の通りである。  
a：ante，‘before，’‘notlaterthan’／a．，a4i．：adjective  
／app．：apParently／Amer．：America，American／   
Arab．：Arabic／c：Circa，‘about’／C∴Century／collリ   
COlloq．：COlloquial，－1y，－ism／corresp．：COrreSpOnd－  
ing（to）／Dev．：Devonshire／dial．：dialect，一al（ly）／   
Ex：from，derivedfrom／jig．：凸gurative，－1y／Ibid．：   
Ibidem／Isa．：Isaiall．／Lan．：LanCaShire／mod．Icel．：   
ModernIcelandic／MSw：Middle Swedish／n．：   
noun／obs．：Obsolete／occas．：OCCaSionally／Perh．：   
Perhaps／ppl．a．：Participialadjective／repr．：rep－   
resentative，repreSenting／Rev．：Revelation／sb．：   
Substantive／s．Cy．：South Country／Som．：   
Somersetshire／s．v．：Sub voce，‘undertheword’／  
lranげtransferred sense／v．，Vb．：Verb／War．：   
Warwickshire／wd：WOrd〟†：Obsolete   
Shakes．：Shakespeare   
7セ5f∴7セ5£α7花e彿£   
削れf．r∴耶脱£eγゝmたe  
2．cf．OED，S．V．‘Lucifer，’2．b．“allusively．Onewho   
COmmits the sin ofLucifer，i．e．who seeks to   
dethrone God；OCCaS．appliedto one whopre－   
SumPtuOuSlyrebelsagainstanearthlysoverelgn．”  
（初例：1549）。この定義では，最終例が1618年   
で，現代では廃語である。  
3．以下，下線部は全て筆者による。また，各引用   
文の出典は，TEXTSの項を参照。  
4．OED，S．V．’Devi1，’4．b．”Inlateruse，SOmetimes，   
merelyaterm ofreprobation or aversion；also   
playfully connoting the qualities of mischievous 
energy，ability，CleverneSS，knavery，rOguery，reCk－  
1essness，etC．，attributedtoSatan．”この定義の初   
例は，1601年のShakespeareのTueUthNightか   
らであるが，女性を喩えている例も，Sheridanの   
乃e戯γα～s（1775）から引用されている。  
5．OED，S．V．‘scratch，，n．22．  




9．Uhrstr6m（1907：110）の“ThouwasinRichardson’s   
timestillusedasaconndentialwordofaddressto   
h飴riors，betweenveryintimatefriends，insentences   
Ofpathetic content，andinexpressionsofanger   
andcontempt．”を参照。  
10．“十AIsowithup．”と付記されているように，‘up’   

















‘Project Gutenberg’を利用 しているが，  
‘Gutenberg’にないコーパスについては，‘online－   
books．1ibrary．upenn．edu’か‘UniversityofVirginia   
Library，で一般向けに提供されているコーパスを   
使用している。比較のために使用した18世紀の   
作品とその略号を，以下に示す。  
Def e，D．：Mounanders（1722），MF  
Johnson，S∴月αS5e～αS（1756），月αS   
Goldsmith，0．：T7LeⅥcarQfW互k所eld（1766），ⅤⅣ   
Smollett，T．：軌ゆeyClinker（1771），ガC   
Burney，F．：Evelina（1778），Eve  
26．100万語のコーパスにおける18世紀から20世   
紀の作品は，以下の通りである。20世紀は前半   
に出版されたものに限ったのは，1950年以降の   
作品には著作権の問題が関わり，コーパスの入手   
が困難なことに拠る。尚，Orwellの作品には  
‘PrqjectGutenbergofAustralia，を，Sheridanの作   
品には‘UniversityofVirginiaLibrary’を，Lennox   
の作品には‘onlinebooks．1ibrary．upem．edu’が掟   
供している電子テキストを利用している。   
＜18c＞   
Swi氏，J∴Am～eq′α乃沌（1704）   
Defoe，D．：RobinsonCmLSOe（1719）  
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Fielding，H．（1742）77LeHistory QfAdventures Qf  
Joざep九Aγ乙dγe榔ぶα湿dq′九ね靴e柁d肋．Aわγα九α刑   
Adams，D．Brooks－Davies（ed，），0Ⅹford：0Ⅹford   
UniversityPress，1988．  
＝－－－－－－－－－－－ ．（1741）AれApo～og〃ノbγ抽eエ腑q／肋．   
ShamelaAnd柁WS（1741），D．Brooks－Davies（ed．），   
0Ⅹford：0ⅩfordUniversityPress，1988．  
Richardson，S．（1740）Pamela；0γ1VirtueRewarded，   
The Shakespeare Head Edition of the Novels of 
SamuelRichardson，Vol．I．＆Vol．II．Basil   
Blackwell，Ox払rd，1929．  
－…－－－－－－－－－ ．（1740）Pα肋eJα；0γ，mγ乙祝e月eⅧαγded，T．   
Keymer＆A．Wakely（eds．），0Ⅹford：0Ⅹford   
UniversityPress，2001．  
E－TEXTS  
PrqjectGutenberg：   
http：〟www．gutenberg．org／wiki／Main＿Page  
PrqjectGutenbergofAustralia：   
http：〟gutenberg．net．au／index．html  
Onlinebooks．1ibrary．upenn．edu：   
http：〟onlinebooks．1ibrary．upenn．edu／  
UniversityofVirginiaLibrary：   
http：〟etext．1ib．virginia．edu／  
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